
Copyright is owned by the Author of the thesis.  Permission is given for 
a copy to be downloaded by an individual for the purpose of research and 
private study only.  The thesis may not be reproduced elsewhere without 
the permission of the Author. 
 



NAUTERONANGA,NAKUTERONANGA 

KA PIKI AKE TE ORANGA O TE IWI 

Partnership Relationships between 
Schools and Maori Communities 



- - - . -
NAU TE RUNANGA, NAKU TE RUNANGA 

KA PIK.I AKE TE ORANGA O TE IWI 

Partnership Relationships between 
Schools and Maori Communities 

A thesis presented in partial fulfilment of the requirements for the 
degree of Master of Education at Massey University, 

Palmerston North, New Zealand 

James Philip Hector Graham 

December 2002 



11 

- . 
HE KORERO WHAKATAKI -ABSTRACT 

In tracing the development of partnership relationships between Maori, Pakeha and 

the State, this thesis explores how partnerships are defined and practised. The 

research examines historically the role of the Treaty of Waitangi in terms of 

establishing foundations for partnerships, the principles of the Treaty and its 

interpretation in educational reforms contemporarily, and the practical applications of 

both the theories and policy for Maori communities. The thesis thus, examines a 

range of educational initiatives to address Maori community participation and 

involvement in schooling and critiques the effectiveness of these initiatives to 

explicitly achieve this. 

The thesis argues that conceptions of partnership at the school level rely heavily on 

policy rhetoric that provides no guidelines for implementation. Thus, interpretations 

of partnerships are based on individuals' or groups' willingness to pursue 

relationships with Maori communities. While there is a foreseeable positive 

development of partnership relationships between Maori communities and schools, 

this thesis argues that this process is reliant upon contexts and situations that Maori 

have no control over. 
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koutou te iwi e whakapau kaha ana ki te whangai i a tatou tamariki hei whakamana I 

a ratou, ara, kia mohio ai ratou he mana motuhake to ratou. 
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koutou ia ra, ia ra ahakoa te uauatanga, ahakoa te kore rauemi, ahakoa te torotikanga 

0 te piinaha matauranga o Aotearoa me era atu o nga wahanga o a tatou ropii-a­

whenua. Ka whawhai tonu koutou, ka whawhai tonu tatou te iwi Maori. 

Kei te rere te manu korero ki toku whanau, ki toku hoa rangatira me te tini o te hau 

kainga; na ratou te taonga ma te hinengaro kia whakamahi, kia whakaoti hoki i tenei 

tuhinga-roa. Na nga matua tiipuna me oku matua te whakapapa, na ratou hoki te ahua 

hei arataki tenei ki tenei huarahi. Ki nga teina, kei te mohio tenei i konei korua 

ahakoa te aha. Kati ra, ka whai hua tenei mahi Rangahau na koutou, na koutou te 

taonga, ara, te hinengaro i whakamahi kia oti pai hoki tenei tuhinga-roa. 

Ka tukuna atu aku mihi ki oku hoa mahi o Te Kupenga o te Matauranga, koutou 

katoa o Te Uru Maraurau ki Te Hokowhitu, ki Ruawharo hoki, nei te mihi hiimarie ki 
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whakawhiti korero kia tareka ai te kaupapa nei. 
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whakatipuranga e heke mai nei. Ki nga iwi katoa kua uru mai ki te piinaha kura o 

Aotearoa nei ahakoa nga aukati, nga mamaetanga me nga ture-a-Pakeha o enei wa, 

ko koutou e noho ana i te piinaha tikanga totahi, tena rawa atu. Otira, e te iwi, ko 

Kauhehei te maunga, ko Te Rotoatara te waiii, ko Pukehou te marae, ko Te 

Whatuiapiti te tangata, ko Kahungunu te iwi, ko Takitimu te waka 

Tenei te ara o Ranginui e tU nei, tenei te ara o Papatuanuku e takoto nei 

Tenei te ara o Rangi raua ko Papa e takoto nei, tenei te po nau mai te ao 
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